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Le groupe Sofap

La nouvelle unité de

connait avec Palamy
et BRJ un fort
développement,

basé sur des
investissements
permanents.

lire page 6

| Polyoléfines

Les journées portes-

production de
catalyseurs Sirius
vient d’étre inaugurée
a Linz en Autriche par
les dirigeants du groupe
Borealis.

lire page 10

ouvertes 2013 de

la société lyonnaise
Farpi-France ont attiré
de nombreux visiteurs.

lire page 16

| Equipements
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Le chimiste japonais DIC Corp. souhaite
devenir a moyen terme le premier
fournisseur mondial de résines

et compounds PPS.

DIC s’'implante
en Europe

DIC Cor-
poration est un
groupe chimiste
japonais trés
diversifié,
implanté  dans
une soixantaine
de pays ou il
emploie plus de
20 000 personnes
dans prés de 200
filiales. Sa division Engineering Plastics est
présente sur le marché des PPS, en tant que
compoundeur depuis 1975, mais également
comme producteur de résine depuis 1987. Les
quatre usines de polymérisation au Japon dis-
posent a ce jour de 19 000 t/an de capacité tota-
le (pouvant étre étendue a 27 000 t/an) et peu-
vent produire tous les types de résine PPS.

Suite page 8

Le nouveau site de
compoundage de Vienne
en Autriche qui dispose de
6 000 t/an de capacité a
démarré au printemps
2013.

Déja present industriellement en Amérique du Nord et Asie,
Topline Products prépare de nouvelles implantations.
Notamment en Europe en 2014.

Un service complet
dans le monde entier

Fondée en 1975
par Charles Chang,
Topline Products
est une firme amé-
ricaine dont le
siege se trouve a
Wayne dans le
New-Jersey. Simple
société de négoce
de produits et accessoires de beauté, elle a
musclé ses services au fil des années pour
devenir un groupe disposant de quatre
sites de production aux Etats-Unis, au
Mexique et en Chine, ainsi que de filiales
commerciales en Chine, a Taiwan et en
Russie. Suite au rachat en 2011 de
Cosworld-Primapack au groupe Cosfibel,
Topline s'appuie actuellement sur la
France pour mettre sur pied une organisa-
tion européenne.

La nouvelle usine de Tianjin, au nord de Pékin, abrite un parc de 52 presses
a injecter, ainsi qu'un BE de conception et un grand atelier de fabrication
de moules capable de fournir tous les sites du groupe.

Pour concurrencer les grands produc-
teurs mondiaux d'accessoires de maquillages
et d'emballages et conditionnements pour
soins cosmeétiques et parfums, Charles Chang
a pour stratégie de constituer brique par
brique une entité capable de fournir des ser-
vices de conception, fourniture et logistique
locales, régionales ou mondiales, de produits
clés en main aux marques de ces secteurs,
ainsi qu'aux enseignes de distribution.

Suite page 4

Présente dans de nombreux ateliers d'extrusion de films en France,

la marque italienne Macchi y est synonyme de dynamisme, flexibilité et créativite.

Un champion de P'extrusion des polyoléfines

Face a la concurrence des constructeurs
allemands, cette p.m.e. italienne a connu une
forte croissance ces deux dernieres décen-
nies et est devenue 1'un des principaux four-
nisseurs de lignes d’extrusion bulle en
Europe et bénéficiant d’'une clientéle qui lui
est trés attachée. Frappée en 2008 par le
déces accidentel d'Alessandro Macchi, fils du
fondateur, qui en avait prit les rénes plus de

vingt ans aupara-
vant, Macchi a
tres vite repris sa
| marche en avant
sous la houlette
d’Anthony
Caprioli, gendre
du fondateur, en

Anthony Caprioli en .
poursuivant une

compagnie de Luigi Macchi.

L’injection électrique,

Rentabilité

Précision

Rapidité

Distributeur exclusif JSW

FARPI-FRANCE

Plastics Processing Machinery

SERVICE LECTEUR

Gamme de
35 a2500T

politique volontaire d’innovation et de déve-
loppement ainsi qu’en renforcant sa capacité
de services. En France, celle-ci S’est traduite
par le choix d'un nouveau représentant, la
société parisienne Pronix Automation, I'une
des structures commerciales les plus étoffées
en extrusion et transformation de films plas-
tiques de 'Hexagone.
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PROFESSION

AGENDA Immm

Du 16 au 20 sept. 2013

DRINKTEC 2013
Salon mondial de la
technologie des boissons
et des aliments liquides
Parc des expositions de
Munich

www.drinktec.com

Contact : Promessa

3, rue de la Louviére
F-78120 Rambouillet

Tél. +33 (001 34 57 11 44
promessa@promessa.com

Du 17 au 19 sept. 2013

COMPOSITES
EUROPE

8¢ exposition européenne
et forum sur les
composites, les
technologies et
applications

Parc des expositions

de Stuttgart

www.composites-europe.com

Contact : Reed Exhibitions
Deutschland GmbH
Vélklinger Str. 4

D-40219 Diisseldorf

Tél. +49 211 90 191 226
info@composites-europe.de

Du 16 au 23 oct. 2013

K 2013

Foire int. des plastiques
et du caoutchouc

Parc des expositions de
Diisseldorf
www.k-online.de

Contact : Promessa

3, rue de la Louviére
F-78120 Rambouillet

Tél. +33 (0)1 34 57 11 44
promessa@promessa.com

Du 19 au 22 nov. 2013

MIDEST

43¢ Salon mondial de la
sous-traitance
industrielle

Paris-Nord Villepinte

www.midest.com

Contact : Reed Expositions
France

52-54, quai de Dion Bouton -
CS 80001

92806 Puteaux Cedex

Tél. +33 (0)1 47 56 50 00
info@reedexpo.fr

Du 20 au 23 nov.2013

MEDICA -
COMPAMED

Congreés-exposition des
technologies médicales
Centre des Expositions
de Diisseldorf
www.medica-tradefair.com
www.compamed.de

Contact : Promessa

3, rue de la Louviére
F-78120 Rambouillet

Tél. +33 (0)1 34 57 11 44
promessa@promessa.com

Du 3 au 6 déc. 2013

EUROMOLD

Salon mondial de la
production des moules
et outillages

Parc des expositions -
Francfort /Main

www.euromold.com

Contact : Demat GmbH
P.O. Box 110 611

60041 Frankfurt am Main
Tél. +49 69 27 40 030
info@demat.com

Manifestation

Du 3 au 6 décembre prochains, se tiendra la
vingtieme édition du salon EuroMold destiné
aux équipements et technologies de fabrication
des moules et outillages, modeéles et prototypes.
Moins spectaculaire que la K de Diisseldorf ou
la Foire de Hanovre qui recoivent plus de 200
000 visiteurs, EuroMold a trouvé un excellent
positionnement, aucun salon spécifiquement
dédié a la filiere moules et outillages n'existait
avant 1993, et son organisateur Demat a su pro-
fiter du considérable développement des tech-
nologies de prototypage ces quinze derniéres
années pour développer sa manifestation, sans
qu'une véritable concurrence ne s'installe sur
ce créneau. En outre, ce qui n'est pas négli-
geable, il parvient sans difficulté a conserver sa
périodicité annuelle, alors que les grand-
messes sont au mieux bi ou tri-annuelles.
EuroMold a ainsi réussi en 20 ans, avec ses
1100 exposants et plus de 50 000 visiteurs (sur
3 jours seulement), a se hisser au niveau d'une
Fakuma par exemple.

Demat a su dupliquer avec succes sa for-
mule en installant progressivement des
AfriMold, AsiaMold, AmeriMold, ArabiaMold,

EuroMold mondialise sa formule

Euromold Brazil, etc., dans toutes les zones
géographiques ot l'industrie du moule s'est
développée. Pas moins de neuf manifestations
sont ainsi programmeées tout au long de I'an-
née 2014, sans, apparemment, que cela rédui-
se l'attractivité internationale de son vaisseau-
amiral allemand. EuroMold 2012 a ainsi recu
56 000 visiteurs venus de 92 pays.

Pour marquer sa 20e édition, Euromold
2013 développera des thématiques axées sur
le futur des moules et outillages, et leur apport
a la construction légére (dans les secteurs
automobile et aéronautique par exemple), les
technologies hybrides et 'hydroformage, qui
bénéficieront de surfaces d'exposition et d'ani-
mations particulieres. Une animation particu-
lierement intéressante, organisée en partena-
riat avec le VDI, association des Ingénieurs
Allemands, donnera la possibilit¢é aux
constructeurs de machines-outils de mettre en
évidence la qualité et la précision d'usinage de
leurs équipements. Les piéces réalisées par
usinage 3 et 5 axes, micro-usinage, découpe
par jet d'eau en 2D et 3D, micro-électroéro-
sion, sur différents équipements seront ensui-

te évaluées par des experts du VDI en fonction
de cahiers des charges (portant par exemple
sur la géométrie de pieces, les données CN,
les points de mesure, la documentation, en
fonction des différentes technologies mises en
ceuvre) préalablement définis.

A noter aussi, I'organisation dans le centre-
ville de Frankfort d'une animation baptisée
YOUplikate visant a sensibiliser et informer le
grand-public et d'éventuels professionnels ne
visitant pas le salon sur les nouvelles possibili-
tés offertes par les technologies actuelles de
prototypage et impression 3D. Des démons-
trations de production de prototypes, une pré-
sentation de I'ensemble de la chaine allant de
l'idée a la livraison de la piéce prototype, ainsi
que des débats sur le futur de l'impression 3D
et de la fabrication additive, des remises de
prix de créations 3D réalisés par des étudiants,
seront organisées sur cette plateforme qui
mettra notamment en avant les fournisseurs
de services de numérisation de pieces et d'im-
pression 3D déja présents sur le web.

En 2014, Euromold se tiendra un peu plus t6t
que d’habitude du 25 au 28 novembre 2014.

Composites

Les quatre principales organisations pro-
fessionnelles concernées par les matériaux
composites en Allemagne ont annoncé qu'elles
allaient constituer une structure commune qui
chapotera les entités existantes, qui conserve-
ront par ailleurs leur indépendance.

Basée a Berlin, Composites Germany unira
pour des actions communes les organisations
AVK  (Industrievereinigung  Verstirkte
Kunststoffe e.V.), CCeV (Carbon Composites
e. V) CFK-Valley (CFK-Valley Stade e. V.) et la
section Forum Composite Technology du
VDMA, la puissante association allemande des
constructeurs de biens d'équipements. Le Dr.
Michael Effing, président de 'AVK et dirigeant
du cabinet de conseil Amac, a été élu pour un
an président de 'union.

Outre la nécessité d’échanges interprofes-
sionnels accrus, ce regroupement met en
lumiére l'importance croissante des solutions

Formation
Création
du CEDEVE

Ecole lyonnaise formant des ingénieurs et
des chercheurs dans le domaine des matériaux
polymeres, textiles techniques et cuirs, et de
leurs applications, 'ITECH vient de créer le
CEDEVE, Centre de Développement des
Entreprises.

Ce pole d’activité a pour vocation de
répondre aux problématiques de développe-
ment technologique et d’'ingénierie de I'innova-
tion en proposant aux entreprises des presta-
tions d'essais, études, analyse et caractérisa-
tion, audit, des missions de conseil (organisa-
tion et marketing de l'innovation, développe-
ment de produits nouveaux, éco-conception) et
des modules de formation individuelle et col-
lective, y compris dans le développement de
certifications et qualifications.

Déja engagé dans de nombreux pro-
grammes de recherche avec les entreprises,
ITTECH poursuit avec cette nouvelle entité sa
logique de développement de formations et ser-
vices liés a l'innovation industrielle au sens large.
(ITECH - 87, chemin des Mouilles,

69134 Ecully Cedex - Tél. 04 72 18 04 80,
www.itech.fr)

Les industriels allemands
des composites s'unissent

composites dans toutes les industries, celles
des transports en particulier, en permettant des
réductions importantes de poids et des gains en
propriétés mécaniques. Composites Germany
parlera au nom de tous les industriels alle-
mands du secteur, notamment dans le cadre

The Extrusioneers

OUR SOLUTIONS - YOUR SUCCESS?

des processus globaux d'homologation des
matériaux par les grands secteurs utilisateurs et
de normalisation des essais, assurera des
actions de promotion et d'information, y com-
pris auprées du grand-public, et représentera ses
adhérents dans les salons internationaux.

Représentant en France

CEPLAST

78130 Les Mureaux

Monsieur Laurent Stefko-Comte

Email : ceplast@sfr.fr « Tel : +33 6 08 60 95 46

EVOLUTION - La prochaine génération

EVOLUTION - la technologie de gaine soufflée de nouvelle génération vient souligner durablement

le profil de Reifenh&user Kiefel Extrusion. Le rapprochement de Reifenhauser et Kiefel Extrusion
a permis aux deux entreprises de mettre en commun leurs avantages technologiques respectifs
pour développer un nouveau systéme de gaine soufflée modulaire, dont la force se reflete dans
chaque détail de la nouvelle série EVOLUTION.

Extrudeuse, téte de soufflage, anneau d’air, mise a plat, enrouleur et systéme d’automatisation
sont le résultat combiné de toutes les compétences, qui aboutissent a une solution unique : une
rentabilité encore plus grande, une efficacité durable et un service optimal associés a la qualité

et a la force du groupe Reifenhauser.

Préservation des valeurs. Elaboration du futur.

R

Reifenhauser a fété ses . oo
. . =s.  Reifenhiuser
www.reifenhauser-kiefel.com
info@reifenhauser-kiefel.com KIEFEL EXTRUSION
SERVICE LECTEUR n°2
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/ Nous proposons une large gamme de PP: homaopolymeres, copolymeres

random et hétérophasiques, aussi bien pour injection que pour extrusion.

/- Nous avons mis au point de nouveaux grades pour récipients a trés

haute transparence, et aux propriétés optiques et organoleptiques de
premier ordre.

/ Nos grades se distinguent par leurs excellentes propriétés mécaniques,

leur rigidité optimale et leur haute résistance a limpact.

/ Notre engagement permanent dans linnovation nous permet de

développer des produits qui apportent de a valeur tout en améliorant
la productivité de nos clients.

SERVICE LECTEUR n°3

NOMINATIONS B

Alain Zedda, 70 ans, dirigeant
de la société de thermoformage,
pliage et usinage plastique APTE
désormais installée a La Bussiére
dans le Loiret, a été élu président
de I'Union des syndicats des
PME du caoutchouc et de la plas-
turgie Ucaplast. Il prend la suite
de Jean Lou Blachier, médiateur
des marchés publics, nommé
président honoraire.

Le bureau d'Ucaplast a éga-
lement procédé a l'élection de
trois nouveaux vice-présidents,
Philippe Dalmas, d.g. de HCM
(Holding Caoutchouc Mousse) a
Lyon, actuel président du syndicat
francais du caoutchouc industriel,
Jacques Lavergne, président de
Prodex (extrudeur de profilés
basé a Gellainville en Eure-et-
Loir), président du syndicat natio-
nal du négoce du caoutchouc et
des plastiques, et Alain Combes,
dirigeant du fabricant d'éléments
chauffants Acim Jouanin a Evreux
et président du Symacap, syndi-
cat francais des constructeurs
francais de machines pour les
plastiques et le caoutchouc.
Henri Pain, président du mouleur
lyonnais Le Joint Technique a été
nommé trésorier.

Nina Patisson, 36 ans, arriére
petite-fille du fondateur de la
société, vient d'étre nommée au
Conseil d'administration
d'Albrecht Baumer GmbH & Co.
KG, constructeur allemand
d'équipements et outils de
découpe de mousses souples et
rigides. Elle remplace son pére
Helmut Kritzler, qui a pris sa
retraite aprés 43 années passés
au sein de la société.

Nina Patisson
va co-diriger la société
Albrecht Baumer.

Diplomée en administration
des entreprises, elle travaillera
aux cotés de Stephan Halstrick,
l'actuel directeur-général, en s'at-
tachant plus particuliérement aux
domaines des services et du
marketing, deux secteurs qu'elle
dirigeait déja depuis son entrée
dans l'entreprise en 2011, ainsi
que ceux des finances et res-
sources humaines.

Wolfgang Meyer et Leopold
Heidegger, tous deux agés de 44
ans, ont été appelés a la direction
du constructeur autrichien de
presses a injecter les caout-
choucs. lls deviennent respective-
ment directeur général exécutif et
directeur financier. Remplacant
Dietmar L. Morwitzer qui a quitté la
société, W. Meyer, en provenance
du groupe Semperit, est chargé de
superviser les ventes, la technolo-
gie, la production et la qualité.
Quant a L. Heidegger, il était pré-
cédemment directeur financier de
la société SKF Economos.

Ces nominations font suite a
des transferts de responsabilités
intergénérationnelles au sein de
la famille Soulier et de son hol-
ding IPSO-Industrie qui posseé-
dent Maplan et se trouvent égale-
ment liés au groupe Starlinger
avec lequel les coopérations com-
merciales établies de longue date
seront poursuivies. En construi-
sant annuellement environ 250
presses a injecter de 15a 1 2001t,
Maplan qui emploie 200 salariés
dans le monde a généré un c.a.
de 40 millions d'euros en 2012.






